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In Via del Campo there’s a pretty girl  
with big eyes the colour of leaves  
all night she stands on the threshold  
she sells the same rose to everyone. 
 
In Via del Campo there’s a girl  
with lips the colour of mist  
and eyes grey like the road  
flowers are born where she walks. 
 
In Via del Campo there’s a whore  
with big eyes the colour of leaves  
if you get the desire to love her  
you just need to take her by the hand. 
 
And it seems that you’re going far  
she looks at you with a smile  
you didn’t believe that paradise  
was only there on the first floor. 
 
In Via del Campo there goes a dreamer  
to beg her to marry him  
to see her climb the stairs  
until she has closed the balcony. 
 
You love and laugh if love answers  
you cry loudly if it doesn’t hear you  
from diamonds nothing is born  
from manure flowers are born. 


